HAAPER: 68X90mm
WEABM R 8057, iR
ENRIER R : [F S ASER R, B EITEN

Mibro Watch Lite3

BRFH

User Manual

PykoBopcTBo nosib3oBaTtens
Manuel d’ utilisation

sdgd Wewworgas
Bedienungsanleitung
Instrukcja obstugi

Manual del usuario

Manual do Utilizador
a1—%—<Za7)l

mibro

RFPFi

ﬁﬁﬁf’ﬁﬁﬁiﬁﬁéﬁﬁliﬁﬂiiﬂﬂﬁﬁ,#%éﬁ“éo.

FERNE
BEER FRENLite3 (FEREH) X1, =RHABX1,
TR FEEEER X 1, BERRTX Lo

O DR A KIEIDERESE @ REBEOER)
RN KEBIREER 6 REEORR)

PAERE [GRES R
HEe: REBRENIRE @ B

@ 2MITR E3ad

© tRiER

BEFR

DB 458 T3 “Mibro Fit”App. (GEIFTR)
@7iEEA“ Mibro Fit” App FE1i33E

RBFR

FEEIEA

LBMEHERKNIFE T 7R,

| BRRFRABAER B SR
ARSI

. BT NAT A EF RS EAMER
FERARNERAR.

AP RAEERRSERR, ATRIERA
RMF=RE, 7E5EEE, FILUERBMUSB
OSSR T 5V = 1AM B IRIEA S,
TEBE EARIEN X F RIS ACES, H BB AIRA.
hEMRRERER, BR5IEBNIEN.,

THRETTE4R

N

w

&

tHRETE | FRFES MERMIEE, BT LA E A CERMENEE.

DOREAGFEAppRIERE ‘MR LU 51IRE" BN AT B4R &
QIOSHYE: FEAppMILHE ‘MR L plIRE", HIRIBIR T B FN AR EF
FE, EEREHAIRE S ARSI E.

R | BRIUEERIIR, HREITE.

223 FRERESAE, FEBELHTERIA L.

& &» 100+ HETH R

@ B¥Ew | SEENER, RIIRURKE S0 0ESEL.

R, ®WiF FHSFRIEE, TUEFE LEFKTEIE
BN | ER—RNEHKE, DESHR. EE. RBE. EHHIE. EHREK.

P ox BHRENOE.

& m# BRELENDEPNSAR.

€ mr BRI ERA R,

falEat EEFNETRS RS,

® En UA—RAENEE, FRSHRER

B a5 EEFNETEHFNEFEN, TUEIFRENEF.

© m FRIMAHIEAE.

@

=)

o

&

HFMN EEFIETEIFRELF.

() iteis | FROuETEES,

Cor | FEUEYE,

FERminiitHR.

© k| —HEPKGENEAEHPR R E, HhkER, TRRFR IKERAS .

FRAFH AR

() EBHF| MERFNEEHFIRE, §l8 FRARIoSRAFHISIrTEE,

R HRENE O REA B E  EA. e R E . R XA ER,
R B AFHIEE, T HE PO, FAERE, N ASGE B, PR,
BOERE. AR AR

eI R EERG

B M AEH R R
LAFM;

2 ERERRPFRBEELS,
3GEIES RPN AIRFEES;
4 ERRRERMEREAE;
S FIATEH

33188

Mibro Watch
Lite3

FEfRIEHMH

1LERF ERIEMMERES, MR, BEay; MR EA A FIHF
REMERLS, FEFELREARRITOER;

2RERIUEE. WIE. RA. WA BA. K. B, URERESR
AR RS PR IER

3R ORATIE, SR IMRRENENR

A4 BFRARIEMBIRIE

SAMHE (MHEEMIER) FrDIMAERIRRER.

AREm

1L AFERENBLERESE, MEAEAETRERKE. HUMEE
S, URARKIIEBLERARISURIET.

2. = RBHIKERF2ATM, BRBEEK, BRAREBKURKEER
ek, BEEHEAREEAK, ERKESEWFREMTM.

3. AREREFMEHEMBRNERT, WERBBABHITEHEIF],
RASTEM, BOEEENRMNRIERAPEXS, HEBER.

BB

FE@EM: Mibro Watch Lite3

@S XPAW020

R~ ¢42.6x11.2mm

TESRSE: 2400-2483.5MHz

{55 1%45:<20 dbm

EAE: 400mAh

FRARERE: 3.8V

FERELIEBE: 4.35V

TEHAN: 5V=1A Max

J&&ER: Android 5.088i0S 10.0% M iRz

EERSHFE: service@mibrofit.com

HiEE: TEHEBRER (LE) BRAT

Mouk: EiETHRTKREK588S 2184015

HOR: MHEERE RN BRAT

# o hb: SRYITRER RAHERFEX ETWORLD #1401, 1402
1403, 1408.

©Bluetooth [A[ C € FC
RoHS @m= & A K

User Manual

Please read this manual carefully before using the product and keep it properly.
Product description

Packing list: Mibro Watch Lite3 (Including Leather strap) X 1,

User manual X 1, User guidance card X1,Magnetic charger X 1,
Silicone strap X 1.

(@ Home button Turning On: Long press the button for (@ Shortcut Button
3seconds untilthe screen IENtSUp @) Charging port (Positive)
Turning Off: Long press the button for 2 seconds

until the screen turns off © charging port(Negative)
Return: Click (® Heart rate sensor
Rotating: menu scrolling operations (@) Speaker
@ Fulltouch display Microphone

Connect the watch

(DPlease scan the QR code to download the “Mibro Fit”App.
(@Please use "Mibro Fit" to scan the QR code for pairing.

Untie a watch

(D Android system: select "Delete current device" in the App to unbind the device.
(2i0S system: select "Delete current device" in the App, and jump to the Bluetooth
interface of mobile phone system according to the prompt,Select Ignore Current

Charging instructions

1..Do not charge in a humid environment;

2. Make sure that the metal contact on the watch body and
magnetic charger are not dirty or corroded;

3. Please clean the metal contact on the back of the watch and
the magnetic charger with a clean flannel regularly. Make sure t
hat the contacts of the watch and the magnetic charger are in full
contact to ensure normal charging:

4.This product is not equipped with a power adapter. In order to ensure
the safety of your family and property, you can use a computer USB port or choose a power adapter
with an output not exceeding 5V=1A when charging. Please purchase power adapters through
formal channels, and never use low-quality and fake power adapters to avoid bursting or fire.

Features

SQR Sports Support 100+ sports modes

2 daly activities | D3Il actvity record, only record the data of the day, and the data will be clear
(@) pailyactivities at 00: 00 every day.

Qo Phone You can the watch phone to the watch.
Dats Record the daly exercise data, including steps, distance, calories, activity duration,
activity times.
GR Heartrate Intelligently monitor heart rate.

g

&) Blood oxygen | intelligently monitor blood oxygen

(& Sleep Intelligently monitor your sleep quality.

treath, | Diferentrequency and time can be setforrespiatory adjustment traning
Search h f hone through th h,
your phone | After connecting the phone, you can find the phone through the watcl

(& imer Watch quick timer.

( stopwatch | Start the stopwatch function.

Caleulator | Watch mini calculator.

(© Discharge | Onekey drainage nto the drainage nterface, the end of the drainage, can swing the
of water watch to et the water discharged in the direction of the arrow.

Calendar | Watch Gregorian calendar function.

(@) Voice Wake up your pt Example: p from your
assistant | watch The Sirifunction of the phone.

Screen display setting, system menu switching, vibration mode, do not disturb mode,
£33 setting connecting mobile phone, language setting, power saving mode, factory recovery,
restart, shutdown and other settings

Trouble shooting and after sales regulations

Name Bluetooth watch

1. The watch cannot be powered on.
Mibro Watch 2. The watch calls aresilent during use.
Lite3 3. During the call, the other party cannot hear the sound.
4.The display does not light up or the touch screen cannot be operated.
5. Unable to charge.

After connecting it to the mobile phone, you can synchronize the weather

5 Weather

@ Pressure Monitor the change of your stress value in a day and form an analysis icon.
7 music The watch is connected to the mobile phone, you can control the music|

playing of the mobile phone.

© Aarm Watch alarm clock setting function.

‘There are times in 5 countries at the same time, showing the difference between
World Clock
the current time and the time in other countries.

Non warranty regulations

1. Wear and dirt caused by users' use, such as scratches and color changes; As well as
damage caused by contact with chemicalreagents, sharp objects, falling, extrusion
and deformation.

2. Unauthorized maintenance, collision, misuse, negligence, abuse, water ingress,
accidents, and failures caused by the use ofnon-standard accessories of the product.

3. Tearing, altering labels, forging anti-counterfeiting marks, etc.

4. Damage caused by force majeure.

Attention instructions E

1. The measurement results of this product are for reference only, not for any
medical purpose or basis. Please follow the doctor'sinstructions and never
make self-diagnosis and treatment based on the measurement results.

2. The waterproof grade of this product is 2ATM, but it is not against sea water,
deep diving and long time soaking in water. At the same time, it doesn't
prevent hot water, because steam will affect the watch.

3. The company reserves the right to modify the contents of this manual
with out any notice. Some functions are different in the corresponding
software version, which is normal.

Disposal of electrical and electronic equipment

The symbol of the crossed-out wheeled garbage can Symbol on

your product. The symbol of the crossed-out wheeled garbage can
== ON your product, battery, or packaging is a reminder that all
electronic products and batteries must be disposed of separately at the end
of their life and should not be disposed of with other household waste. It is
the user's responsibility to dispose of the device at an official collection
point or service for the separate recycling of electrical and electronic
equipment and batteries in accordance with the applicable local legislation
(WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment).

Options for Returning Old Devices

Owners of old devices may hand in these devices within the framework of the
possibilities for the return or collection of old devices set up and available by
public waste management authorities, to ensure proper disposal of the old
devices. The following link provides an online list of collection and return
points:

We would like to remind all end users of waste electrical and electronic device
that you are responsible for deleting personal data on the waste devices to be
disposed of.

Data Protection E

C E Declaration of Conformity

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd., hereby declare that
this device is in compliance with the essential requirements and other
applicable provisions of European Directives 2015/53 /EU and 2011/65/ EU.
For the full EU Declaration of Conformity, please refer to our website.
https://www.mibrofit.com/downloads/downloads-smart-watch

Specifications

Name: Mibro Watch Lite3

Model: XPAW020

Size: $42.6x11.2mm

Operational Frequency: 2400-2483.5MHz
signal transmission: <20dBm

Battery capacity: 400mAh

Nominal voltage: 3.8V

Charging cut-off voltage: 4.35V

Input: 5V=1A Max.

FCC ID:2BAYW-XPAW020

Compatible with: Android 5.0 or iOS 10.0 and above

After-sales service Email: service@mibrofit.com

Manufacturer: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd

Address: Room 4015, Building 2, No.588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai

Exporter: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Address: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi

Street, Longhua District, Shenzhen, China
©Buetooth [l FE € rons .

Women's | Record . N
Device 1o unbind the device. Jlome 5. Non compliance with performance faults listed in the performancefaut table. hitps://www.ear-svstem de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.
sdgd ldpwogse A7) © cosotisine |15 oo s pecdgs g b g Uoing E

5 BB 836 S sels St Bl lonagsl Ipaog el wo wuesb pesed

500 Ipog
Blses poplss IO wiss: Mibro Watch Lite3 (ol G 309 ¢5le zdog) x 1 odgd Ipumcsgap X 1«

Bled ptolbgons X 1« gle ougdgdso X1

@ s
© rlsesloAl)

(D) #Uissons 130 et Jos bagbdpss 3 EAopds IS dské
153U Hit b S5 b sagpds

sy .
@ oo eousls
s s U Upsisd M ate

[oEETEEN @ oo

@ rsskuas @ rsomsn

IBE,10 wldwlgd

Dgss pore 203 QR stsgl Job380 Gbogsd Mibro Fit”

(Wsomp Woslos gds 1spso )

63z lowglp "Mibro Fit” Jpowg 5p3QR psisgl JUIBEI0

(XTI

[OFN 139555 £ 10 " 13108 1gol3 Welds " B WS bugd Wl wd « e B8 gl

oblp 31t 38 1053108 1Uslgdig : [0, ™ 13105 IWzel3 gl ™ By IO buisd gl wd «

BB 1Uis shod st g oblp 1ol IWghos o . 1355 Sled Igel3 Welds Gud B Izel;

LU Sigd B wisish ybus.

2. olds |,

1 110 0ol 1pg 3083 £Us 069d Iurlgs sltled
Uk olbgoms s pooegs Is poldds:

3,632 porg O81b WISl Wpg 305 £ 1Wgod g ddss o0
Uorlg sl il d et ol bgums widbes Gelds obisss Llooble.
lds 6010 03Ib ISl gdis Wlgd sldusled et olbgons
B s Sl Wed Jopplo Wiid W bost st

4. 031 gl 65 p3s> wpgsd BIGS. 0 Ted woplo wullps glisd g

Sleslz I $Oglss 5 SsIo =1 Taos) 805 Wuigd: $ags dle pradls IUbIGE a0 1) GOSN 1 sumpste
Ul Gumpap prsdhos IBIGS 1U53is3 938 T 1p3dss Jozaw 1ol Ts 10z ss.

(R Hoes cosons | w60 Ukl Ao 1 s e 0920 13 10 Ul

g ©336S vt

g 3350 shgli.

Tl purt s B gl

. G195 U053 75908 AT 55 A o3 G U 16 $ee A6 Jrtle g s
© o |
. $Bg58 U dage Wistoss s s
) e 085 g8 (I o3 b, A 85 S 5 0 31 05 ol U 55

B 300 WA O BHspd Wablp s ocilh supe £3¢ Wliglg: 1ol 1ahond

el B3 uees st ot g s by IG5 5 oo Wy 15 10t
- 15315 Wl slesblo T
o
& e 00zl £ s g 05
@ wsserns 0 U g SO ks g S g eI sl IO GHIS Iig bl slpedlzel sdslisg ol wgs Idose
Qv 51909 s 5 SIS s e AU £ Wl ot 1ol IS0 s [ES B st
Cuped et Mo o i 302 U ks s st I g 990 03 L J1gpdd Spsd Worlgs
2. I8 Idgs polpsd IEls IWlgucsg .
[PV 20 s W gl 230 J4 o8 std ol g M‘ero V;atCh 31800 1Wpdlded « J1 6pdd Jb s Wi wople 13
SIS ite! o 25515 5 355
6t 350 £5 g o s s 50 3l 1030 S S b g o 4,01 Spse W3 Ts U1 gpdls O BB 1Wdpom
o g Usp 5.8y 8l gds Witeo.
€ v 0 35 G3pd S 30ngp Sl B b Mo 35uresd g0 Tes 7 o
Jslisz gp Wooelo
2 e o A3 s 61000 ¢35 Wb S S g
1 1o IOz 10l £0 lonopale Weuoiapsde pid Igasss SO SO B
@ FETE Sy g grd et b Usgd g o spdgd Lgdass Sedsd 1050t Bl g3 OIS Wl bile s 100ke g0 pllewsd 10dsl i 10 splis gd. Ilsgle
FA ottt s | ses0 gty ot Moo 648 U908 Upgead s ol Lol e sk el Welsb WomBs b shsps sl bse.
© - I 2. 10ophib .65 Ipumsg ool Iloa sl gose Il lp Wlopld Josled IWlomog sl 3.0
- - - 1p o g sl Wi b1 100103 0 I olp oz dIS 63 suspsd Jdpoig.
@ e B s3S G 039 5 s+ oy 15 w0 Wad gl 555 Wodslo Wlgas. 3. 0p3gB 50k EE) WpdedIn sissS gl pdlde IS5 spl U SJY.
410U Wolgp £ 1UGs3 1UG1es5
[5) s g S - o
5. gop WlpoId Jlg bld Ilsle 1ps 28 By zasd Te bid 1Tole,

oslog) WlpOglbiss E

L 50ksg Bl B 031 1dpo0g JTg )b pozesd Bobe sugund Jis Tl bugs Ts
T bog. $zs WISl 0ogdgelo Ibosw seae lel Sugsewe Sos s ©olsd
gdlz LUl gds 0Oz UGBSl

2.5,z palopd IUple Jodl 1Jp00og o 2ATM. sUdie g6 pdlsp Jpsle g sdl gogp
10 500 g p8d 31U bus BSOS basds B IJple. £1ss g 3J4 Ul gpdo
edlpgncsel Jdpls 1ol JI0 I0GEl) 0o $30) gUs Ioslomé.

3. SpOBk IUgHds Ullpd B¢ Cpagd prosgls o3l Idsdgd 530 ©dage I sl
Ceo Usblisd ppodds B luesly Weoleg Ipblod: sodl Te) busgs.

1esloesle

11pep: Mibro Watch  Lite3

1055 XPAW020

Wicgl: ¢ 42.6x11.2mm

16G3IJ 1)) y8: <20 dbm

g W blgs: 400 pdds lews) lgd

1Wzes Wlospes: 38 Bsds

23 Buod b : 435 BsJSs

115 1p3s: 5 Bsdo =1 o) 23 1300
ObI3 3 et (petlogro) ) : 2402-2480
fOslBEE p 103553 5.0 15 108 10.0 slloeal s 1Jlads

1@ IJIO)506 308 pl wgs IJwge : service@miprofit.com
1763 1p000g 3 ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co, Ltd

1g 0310 £ 538 4015 < pins 2 « 53¢ 588 zixing 1583 « pdlbgs pselog « Bogols

¢025 ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co,, Ltd

10 051 RM1401-1403.1408 « o3 E « g1dp 1pgsd « psis Shig « pobidd Jsopos! « OO0 < loosd

C€ FE RoHS s & K

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

«Reorient or relocate the receiving antenna.

«Increase the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

«Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in 0Omm exposure condition, compliance with
exposure requirements.
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PykoBofcTBO nofb3oBaTtens

MoXanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYNTAIATE AaHHOE PYKOBOACTBO NEPEf MCMONb30BaHNEM

npu6opa 1 XpaHWTe ero JOMKHbIM 06pa3oMm.

onucaHue npoaykuuun

ToBapHas HaknagHas:

YMHble Yachi:

Mibro Watch Lite3 (koxaHbli pemeLok) — 1 WT., pykoBoACTBO Nofib3oBaTens — 1 wr.,
MarHUTHOE 3aPAMHOE YCTPOIICTBO — 1 WT.,CUAMKAreNbHas neHTa— 1 wr.

(@ Keonka osspata Brniodenvie: Haxmure u yaepxusaiite (3) Konka GbicTporo aocTyna
KHOMIKYB TeveHve 2 CeKyHp, MoKa He

[ (@ Pasvem s 3apaAKY (NONOKMTENbHbII)

onucaHue 3apapa

1. He 3apsixaiite Bo BN@XHOI cpepe;

2.Y6epHTeCS, 4TO METANNUNECKHiA KOHTAKT Ha KOPYCe 4acos M
MarHATHOM 33pSAHOM YCTPOHCTBE He 3arPA3HEH 1 He NOABEpXEH
Koppo3Wit;

3. Nowanyiicra, perynspro i i

KOHTAKT Ha 323Heil NaHE HaCOB U MArHMTHOE 3apAAHOE
YCTPOVICTEO YCTOl (pnaHenbio. YEERNTECH, HTO KOHTaKTb! 4acos:
U MaTHUTHOTO 33PAAHOTO YCTPOICTEa HAXOATCA B MTONHOM
KOHTaKTe, 4TOBbI 0BeCnedTh HOpMANbHYHO 3APAAKY;

6€30NaCHOCTH BaLLIeii CeMbY Y MMYILIECTBA, BbI MOXETE UCNIONL30BaTL USB-NOpT KoMNbioTepa unu N
3apsiAKe BbIGPATH A4ANTEP NUTaHNS! C BBIXOAHON MOLIHOCTBHO He Gonee SB==1A. MoxanyiicTa,
npUOBpeTaiiTe a4aNTephl NUTaHUA N0 OULMANHEIM KaHANM 1 HUKOTAA HE UCNOb3yiiTe
HeKaueCTBeHHbIE 1 MOAACNIbHbIE AAANTEPbl MUTAHH, BO H3GEXaHe B3PLIEa WM BO3TOPaHHS,

BeepeHue B hyHKUUIO

fg cnopt Mopaepxia 100+ B1A0B cnopra.

(@ Ersmemnie | BHGANEDHaA 3G AKTUENOCTH, KOTOpaA 33THCHBAET TONo A3HHLIE 33 A,
weponpusTua | Gypet cGpolena 6 00:00 Kaxasii AH.

IXaHIS, MOKHO YCTaHOBUTb PasNYHyI0
AbixaHua wacToTy u Bpems.

Bbl MOXETE OTBEYaTb 1 COBEPWIAT 3BOHIKI Ha HaCaX NOCNE NOAKNIOHEHNS

TenedoH
b renedion K Hacam

Taifmep Yack! ¢ 66ICTpbIM TaiiMepoM.

Cekynpomep | ®yHKUNA ceryHaomepa.

Kanbkynstop | Hacsi ¢ chyHkueli MUH-KkaNbKkynATOPa.

©\|H O 0

Paspsp 0 i Jice, KoHely ApeHac wasars
Bopb! CrepyiTe 3a Tem, 470G Boga CnviBanac v Crpenkoii.
Kanewaap | achl ¢ yHKuMeli rPUTOpHAHCKOTO kaneHAaps.

() Tonocosoi /AuTe & TO0COBOT0 M0 Tenedona.
nomouuk | Tpumep: MpoByXaeHve GyHKuM Siri CUCTEMHOTO TenehoHa i0S Yepes dacsi.

Hacrpoi 3KpaHa, nep MCTEMHOTO MEHIO, PEXUM
{53 Hacrporika | BUOPaLIM, PEXII <He GECTOKONTL, ORI K NOBHTHOTO TEreGOr,
HACTPOIiKa A3bIK, PEXIM 3Hepr

HaCTPOEK, Nepe3arpy3Ka, BbIKIOYEHNE U APYHAe HACTPOIKM.

npaBuna ycTpaHeHUs HeUCNpaBHoCTeN
1 NocnenpopaxHoro 06¢ayXuBaHus

Bbl MOXeTe OTBEYaTb 1 COBEPLUATH 3BOHKU Ha Hacax N0C/e NOAKIIOYeHHs
Qo Tenedo
Tenecora K Hacam.

N 5 . . [antibie o6 i AakH BKNI042A WarK, PACCTORHME,

Blosenne: E*ZW'E wynepxusaitre(5) Nopr ana sapsiaky (OTpLaTenbHBI) YNPaXHEHURY KaNopuK, NPOACIKUTENLHOCTE aKTMBHOCTH, BPEMSA aKTUBHOCTH.

KHOMKY B TeueHie 2 CekyHf, N0Ka He

o o (® parumk sactorsi ceppesHbix cokpauieHmii op dactora

BHIKNIONATCA SKpaH QR ceppedbix P P

Bosepar: HaxmnTe @ puramink oo

MoBepHUTe: ONepaLyA NPoKaTa MeHio .

- ! cnepute n0popa B KpoaH.
@ Nonwocrsio cencopeti Avcned Mupodon © wicnonsia a poRa & kp
(€ con VIHTeANEKTYansHO CIEAUTE 33 KaHECTBOM CBORTO CHa,

CoeanHUTESIbHbIE Yacbl
- " . e TloCAE NOAKNIONEHYS K MOGUNBHOMY TeNeq)oHY, Bl MOXETE CUHXPOHH3MPOBATL
(DMoxanyiicTa, oTckaHMpyiiTe QR-KOA, 4T06bI 3arpy3uTh &Snoropa noroay.

npunoxerme «Mibro Fit».(Ha prcyrke cipasa nokasawo)
@owanyiicra, ucnons3yiiTe «Mibro Fits, 4ToBbi OTCKaHUPOBaTh,
QR-Kop A ConpsKeHMs.

CesA3aTb4achbl

(@ Android Systems: BbIGepHTe « Y3anuTh TeKylee yCTPOIACTBO» BHYTPH NPUNOKEHNS, 4TOBbI
0CBOBOATE MPUBA3AHHOE YCTPOIICTBO.

2)i0S Systems: BbiGepHTe « YANUTL TeKyLjee YCTPOICTBO» B NPUNOKEHIN U NepelianTe Ha
Bluetooth - uHTepdeiic MOBIILHOIT CUCTEMbI 110 NOACKa3Ke, Bbi6epuTe MrHOPUPOBAT TeKyujee
YCTPOWCTBO, NPEK/AE HEM €0 MOKHO OTKMIONMTH.

(®) Visuepenue | OTCrexusaiTE w3MeHenE YpOsHs CTpecca s Tesene A 1 GopUpyiTe
AaBnenn | U306paxenvie aHann3a,

[ Ynpasnenvi| B MOXETe yIpaBAATh BOCTIPONIBEACHHEM MY3bIKH Ha MOGATbHOM Tenedpore
MY3bIKOR | MOCIE NOAKTIIONEHHS HACOB K MOBWIIBHOMY TenedoHy.

(© Byaunshuk | Yace ¢ dyHKuMeii HACTPOIiKM GyaunbHMKa.

@ luomoe 0] T 5 CTpaH, pasHyLly Mexay Tekywm
Bpevs BPEMEHEM 1 BpEMeHeM B 4pyryIX CTpaHax.

@ Yerooe | PerncTpupyiiTe QUMORONIMECK/E COCTORHIS HEHLUH B0 BPEMA MEHCTPYaLI,
3Hoposse
P

Hassarme Tabnuua HeucnpasHocTe e paore

. 1. Ero Henb3a BKmouuTs;
Mibro watch 2. 3B0HKI 4ACOB 6E33BYHEI B0 BPEMA UCTONL30BAHUS,

Lite3 3. CoBeceaHHk He CALILIUT 38yK BO Bpels pa3roBopa;
4, 3Kpak JWICAER He FOPUT WM CeHCOPHbI 3Kpal He pagoTaeT;
5. Hesoamoxo 3apauTs;

MNpumeyanune E
1. Pe3ynbTaTel U3MEPEHMIA 3TOr0 NPUBOPa NpeaHasHaueHbl ToNbKO Ans
CNPaBKM, a He 151 KaKNX-NM60 MeAULIMHCKIX LieNeii i 0CHOBaHNI.
TMoxanylicra, cneayiiTe ykasaHusiM Bpaya 1 HUKOTA He 3aHMMaliTech
CaMOANarHOCTUKOM 1 leHeHeM Ha OCHOBAHUM Pe3ybTaToOB WU3MepeHWil.
2. Knacc BogoHenpoH1LaemMocTy 3Toro npubopa coctasnset 2ATM, HO OH He
YCTOWYMB K MOPCKOI1 BOAE U HE MOAAEPKMBAET rTy6OKOE NOrpyMeHne n
ANnTenbHOe 3aMmaynBaHune B Boje. Kp0M€ TOro, HefoNnyCTUM ero KOHTaKT ¢
ropsiyeit BOOM, TaK Kak nap MOXeT NOBPeAuTb Yacbl.

3. Komnanus octasnsier 3a co6oi npaBo U3MeHATL CoaepXaHue AaHHOro
pykoBogCTBa 6e3 HekoTopsle dy oTInYaTCH B
COOTBETCTBYIOLLEI BEPCUM MPOrPaMMHOTO 06ecreyeHus, 1 3T0 HOPManbHo.

YTUAn3auus 31eKTPMYECKOro 1 31eKTPOHHOro
o6opypoBaHus

C1MBON NepeyepKHYTON MyCOPHOI KOP3UHbI CUMBON Ha U3[eNnH.
C1MBO NepeyepKHYTON MyCOPHOI KOP3UHBI Ha U3genuu,
—  AKKYMYNATOPE UK YNAKOBKE ABNAETCA HANOMUHAHWEM O TOM, 4TO
BCE 3/IeKTPOHHbIE U3eNNA N aKKYMYNATOPbI noanexar OT/Z\el'IbHOlji
yTunusaymu B KOHUE CpoKa Cl\y)KGhl W He AO/DKHbI YTUNU3NPOBaTLCA BMeCTe C
6bITOBbIMY oTXofaamu. Monb3oBaTenb oTBEYaET 3a yTunusauyuo ychoﬁcTBa B
b nyHKTe c6opa unu cnyxbe no OTAeNbHOW yTUAN3aLMn

HeobecneyeHHoOe NoJsioXKeHne

1. M3HOC 1 3arpsi3HeHHs BCMIEACTBUE KCTNYATALMH NO/1b30BATENAMM, TaKIE KaK
LapaNuHbi 1 M3MEHEHMe UBETa; A TAKOKe MCKYCCTBEHHBIE IOBPEXACHNS, BbI3BAHHbIE
KOHTAKTOM C XMMUMYECKMMM PEareTamu, OCTPbIMY IPEAMETaNH, NaaeHmem,
CcMewjeHvem n aedhopmaLimeii.

2. TexHuueckoe 06¢. NMUOM, C
nci 6p Tb, 310y BOABI,
HecyacTHele cyyan 1 cbou, uct o

aKceccyapos ans Npu6opa.

3. VI3HOC, M3MEHEHMe STUKETOK, NOAACNKA 3HAKOB 3aLMThl OT NOAACNOK U T.A.
4.Yuuyep6, BbI3BaHHBIN (HOPC-MAKOPHBIMY OBCTOSTENLCTBAMM.

5. HeCOOTBETCTBME HENCNPABHOCTAM B paBoTe, NepedrcieHHbIM B Tabauue
HevcnpasHocTeii B pa6oTe.

3NEKTPUYECKOTO 1 3NIEKTPOHHOTO 060PyA0BaHNS, U aKKYMYNSTOPOB B
COOTBETCTBIM C NPHUMEHNMbIM MECTHbIM 3aKoHOAaTeNbcTBOM (WEEE —
AMPEKTNBa 06 YTUAN3ALN INEKTPOTEXHNYECKOTO U INIEKTPOHHOTO
o6opypoBaHus).

BapuaHTbl BO3BpaTa CTapbIX YCTPOMCTB

Bniajenblibl CTapbIX yCTPOMCTB MOTYT CAATh 3TW YCTPOWCTBA B paMKax
nporpamMm BO3BpaTa MM C6Opa CTapblX YCTPOMCTB, CO3AaHHBIX 1 OCTYMHbIX
NOCPE/CTBOM rOCY/}apCTBEHHbIX OPraHOB Mo 06PALLEHNIO C OTXOAAMM, YTOBbI
obecneynTb HagNeXallyio yTUN3aLMIo CTapbixX YCTPOICTB. Mo cneayiowein
CCbiNKe NPe/ACTaBeH OHNaH-CIMCOK MyHKTOB C60pa v Bo3BpaTa:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.

3awmTa AaHHbIX E
Mbi xoTenn 6h\ HaNOMHWTb BCEM KOHEYHbIM NO/b30BaTeNsiM OTPBGOTBNHHX
ANEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX yCTpOI;WCTE, 4TO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a
YAAneHue N1YHbIX AaHHbIX Ha NoAnexalmx ytunusaymm OTPGGOTEHHHX
YCTPOWCTBAX.

3asBneHne 0 COOTBETCTBUU
Msi, Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd., HacTosiwum
3asBAAEM, 4TO JAHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPE6OBaHMSIM
1 APYTM MPUMEHUMBIM MONOXEHWAM eBPOnencKux aupektuns 2015/53 /EU n
2011/65/ EU. NMonHblit TeKcT [leknapauymnu cooTBeTcTBust EC CM. Ha Hawwem
Be6-caitte https://www.mibrofit.com/downloads/downloads-smart-watch

OCHOBHbIe NapameTpbl
HasgaHue: YMHble yacbl Mibro Watch Lite3
Mopgenb: XPAW020
Pa3smepbi: $42.6x11.2mm
Paboyas yacToTa: 2400-2483.5 MIy
Mepepaya curHana: <20 obm
EmKoCTb 6aTapeu: 400 MAY
HomuHanbHoe HanpshxeHue: 3.8 B
3anupatolyee HanpsxeHue 3apsaaku: 4.35 B
HomuHanbHas MowHocTb: 5B==1A Makc.
Equipment requirements: Android 5.0 unn i0S 10.0 v Bbiwe
MocnenpogaxHoe obcnyK1BaHMe INeKTPoHHas noyTa: service@mibrofit.com
MpouzsoauTens: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd
Appec: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai
3kcnoptep: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Appec: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, China
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Manuel d” utilisation

Veuillez lire attentivement le présent manuel avant d'utiliser ce produit et conservez-le

convenablement

Description du produit

Liste de colisage :

Mibro Watch Lite3 (y compris le bracelet en cuir) X 1, Manuel d’ utilisation X 1,
Chargeur magnétique X 1, Bracelet en silicone X 1.

O]
@
®

@ Touche d'accueil Allumage: Appuyer longuementsurla  (3) Bouton de raccourci
touche pendant 2 secondes jusqu'a ce
queliécran s'allume. @ Port de recharge (Positif)
Extinction : Appuyer longuementsurla  (5) Port de recharge (Négatif)
touche pendant 2 secondes jusqu'a ce

quelécran 'éteigne (B) Capteur de fréquence cardiaque
Retour : cliquez sur @ Trompette
Rotation : action de défilement du menu

@ Affichage tactile complet Microphone

Coupler avec la montre

(@ Veuillez scanner le code QR pour télécharger I'application
«Mibro Fit » (comme indiqué sur lmage 2 droite)

@ Veuillez utiliser « Mibro Fit » pour scanner le code QR pour
le couplage.

Détachez la montre
(@ Systéme Android : Sélectionnez « Supprimez le périphérique actuel » dans I'application pour délier
la montre.
@ Systéme i0S : Sé «Supprimez le périphérique actuel » dans '
passez  l'interface Bluetooth du systéme de téléphonie mobile en suivant les instructions,
et choisissez d'ignorer périphérique actuel avant de détacher la montre.

Instructions de charge
1. Ne pas charger dans un environnement humide ;
2. S'assurer que le contact métallique sur le corps
dela montre et le chargeur magnétique ne sont
pas sales ou corrodés ;
3. Veuillez nettoyer réguliérement le contact
métallique a l'arriére de la montre et le chargeur
magnétique a l'aide d'une flanelle propre.
S'assurer que les contacts de la montre et du
chargeur magnétique sont en contact direct
pour garantir une charge normale ;
Ce produit n'est pas doté d'un adaptateur secteur. Dans le but de
garantir la sécurité de votre famille et de vos biens, vous pouvez utiliser un port USB d'ordinateur ou
choisir un adaptateur secteur ayant une puissance de sortie n'excédant pas 5V = 1A pendant la charge.
Veuillez acheter des adaptateurs secteurs par des canaux officiels. N'utilisez jamais des adaptateurs
secteurs contrefaits et de mauvaise qualité, afin d'éviter 'éclatement ou un incendie.

>

Fonctionnalités
R Berice 100+ modes d'exercice pris en charge
@ Do é ntles pas,
d'exercice | ladistance, les calories, la durée de 'activité, les heures des activités
Tétéphone | Yous pouvez ép P ée téléphon
R Télep 3 regarder.
Environ desd la distance,
Bercices | calories, durée del" activité, tempsde " activité.
: Détectez a &
o Fréauence | Détecter o oy 90
W cardiaque 3 S fréquencec
® Oxygéne | Détecte l'oxygéne dans le sang & tout moment et en tout lieu, dresse les tableaux d'analyse.
danslesang ique pour enregistrer I récente 7 fois.
Z sommei a
% wao | ApresTaveircomnectéeau ééphone portabl,vouspouver
‘synchroniser la météo dans l'application.
@ Pression | Surveille le changement. defor é éne d'analyse.
Musique z control musique sur le téléphon
£ usiqu p prés avoir conn téléphone pe
© Aarme Fonction de réglage de l'alarme de la montre
@ Horloge L} é ps, montrant
mondiale et heure dans d’ autres pays.
@ Santé de
lafemme etdonne |'alerte

, P . g
© Frespiation 3 Uadaptation respiratoir.
& Rechercher Aprés avoir s 41, -

votre téléphone | P phene.
() Minuteur Minuteurrapide delamontre
(& chronométre | Lafonction du chronométre
Calculatrice | Une montre dotée d' une fonction mini-calculatrice.
@ Décharge d' eau ¢ | [exsemie " e

e Veillez a laisser [ eau s’ écouler dans la direction de la fléeche.

Calendrier
© Vocal Réveillez la fonction d' élépt Exemple: Ré

assistant Siri du téléphone systéme i0S via la montre.

lles, notification, mode DND, téléphone
£33 Réglage portable, paramétre linguistique, mode d'économie d'énergie, récupération des
tres d'usine, redé ¢

Dépannage et réglements relatifs a U aprés-vente

Nom Tableau d'échec de performance

1.1l ne peut pas étre allumé ;
2. Les appels de la montre sont silencieux pendant I utilisation,
Mibro watch | 3.L’ autre partie ne peut pas entendre le son pendant [ appel ;
Lite3 4.1 écran d’ affichage n” est pas allumé ou |' écran tactile n’ est pas
fonctionnel ;
5.Impossible de charger ;

Régulation de non-garantie

1. L'usure et la saleté causées par |'utilisateur, a savoir les rayures et les
changements de couleurs ; ainsi que les dommages artificiels causés par un
contact avec les réactifs chimiques, les objets tranchants, la chute 'extrusion
et la déformation.

2. 'entretien non autorisé, la collision, la mauvaise utilisation, la négligence,
l'usage abusif, l'infiltration d'eau, les accidents et les défaillances causés par
l'utilisation des accessoires non officiels du produit.

3. Déchirement, changement des étiquettes, contrefacon des marques de lutte
contre la contrefagon, etc.

4. Dommage causé par un cas de force majeure.

5. Le non-respect des pannes de performance énumérées dans le tableau des
pannes de performance.

Précautions E
1. Les résultats des mesures de ce produit sont donnés 4 titre indicatif

uniquement, et non a des fins ou sur une base médicale. Veuillez respecter les
instructions du médecin et ne faites jamais un diagnostic vous-méme ni
s'adonner a 'automédication sur la base des résultats de mesure.

2. Le niveau d'étanchéité de ce produit est 2ATM, mais il n'est pas
imperméable a 'eau de mer et ne supporte pas la plongée en profondeur ni
un passage prolongée dans |'eau. De plus, elle ne doit pas étre mise en contact
avec |'eau chaude, car la vapeur peut affecter la montre.

3. L'entreprise se réserve le droit de modifier le contenu du présent manuel
sans préavis. Certaines fonctions sont différentes dans la version
correspondante du logiciel, ce qui est normal.

Mise au rebut des équipements électriques et électroniques

Le symbole de la poubelle & roues barrée

Symbole figurant sur votre produit,

Le symbole de la poubelle & roues barrée Symbole figurant

sur votre produit. Le symbole de la poubelle & roues barrée sur
votre produit, votre batterie ou votre emballage rappelle que tous les produits
électroniques et les batteries doivent étre éliminés séparément a la fin de leur
utilisation et ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Il
incombe a |'utilisateur de se débarrasser de |'appareil dans un point de collecte
officiel ou un service de recyclage séparé des équipements électriques et
électroniques et des batteries, conformément a la législation locale applicable
(DEEE - Déchets d'équipements électriques et électroniques).

Options de retour des anciens appareils

Les propriétaires d'appareils usagés peuvent remettre leurs appareils dans le
cadre des installations de reprise ou de collecte des appareils usagés mises en
place et mises a disposition par les autorités publiques chargées de
I'élimination des déchets, afin de garantir ['élimination correcte des appareils
usagés. Le lien suivant permet d'accéder a un répertoire en ligne des
installations de collecte et de reprise : https://www.ear-system.de/ear-verzeich-
nis/sammel-und-ruecknahmestellen

Protection des données E
Nous tenons a rappeler a tous les utilisateurs finaux d’ appareils électriques

et électroniques en fin de vie qu’ ils sont responsables de la suppression des
données personnelles sur les appareils en fin de vie a éliminer

C E Déclaration de conformité

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. déclare par la présente
que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions
correspondantes des directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral
de la déclaration de conformité de |'UE est disponible a l'adresse web
suivante : https://www.mibrofit.com/downloads/downloads-smart-watch

Spécifications

Nom : Mibro Watch Lite3
Modéle : XPAW020

Dimensions :$42.6x11.2mm
Fréquence BT : 2400-2483,5MHz
Transmission du signal : <20dBm
Capacité de la batterie : 400 mAh
Tension nominale: 3,8V

Tension seuil de charge: 4,35V
Entrée nominale : 5V==1 A Max.
FCC ID: 2BAYW-XPAW020
Compatible avec : Android 5.0 & i0S 10.0 et les versions ultérieures

After-sales service Email: service@mibrofit.com

Fabricant: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd

Adresse: Room 4015, Building 2, No.588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai

Exportatrice: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Adresse: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

©Bluetooth [l FE & Rolﬁ%

Bedienungsanleitung
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des Produkts sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie gut auf.

Beschreibung des Produkts
Packliste: Mibro Watch Lite3 (inklusive Lederband) X 1, Benutzerhandbuch X 1,
Magnet-Ladegerét X 1,Silikonarmband X 1.

Produktiibersicht
@
®
©®
@
(D starttaste Einschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden @ Schnelltaste
lang gedriickt, bis der Bildschirm aufleuchtet @ Anschluss zum Aufladen (Positiv)

Ausschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden
(® Ladeanschluss (Negativ)
lang gedrickt, bis der Bildschirm ausschaltet
Riickkehr: Anklicken ® Herefrequenz Sensor
Rotation: Meni Scrollen Operation (@ Lautsprecher
(@ Volles Touch-Bedienfeld Mikrofon

Verbinden Sie die Uhr
(DBitte scannen Sie den QR-Code, um die ,Mibro Fit“-App
(Wie in der rechten Abbildung gezeigt)

(@Bitte verwenden Sie ,Mibro Fit*, um den QR-Code zum

Koppeln zu scannen.

Binde eine Uhr auf

(1 Android-System: Wahlen Sie "Aktuelles Gerit [5schen” in der App, um das Gerat zu [6sen.

@i0-System: wahlen Sie "Aktuelles Geréit l5schen” in der App, und springen Sie zur
Bluetooth- i des prechend der Wihlen Sie

Aufladen
1.Laden Sie das Gert nicht in einer feuchten Umgebung auf.
2. Sie sich, dass die E des Anschlusses

am Gehzuse der Uhr und das magnetische Ladekabel nicht
verschmutzt oder korrodiert sind.

3.Bitte reinigen Sie die Metallanschlussfléche auf der Riickseite der
Uhr und das magnetische Ladekabel regelmRig mit cinem
sauberen Waschlappen. Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte
der Uhr und des magnetischen Ladekabels in vollem Kontakt sind,
um einen normalen Ladevorgang zu gewéhrleisten.

4.Dieses Produkt st nicht mit einem Netzadapter ausgestattet. Um die
Sicherheit Ihrer Familie und Ihres Eigentums zu gewshrleisten, kénnen Sie zum Aufladen einen
USB-Anschluss des Computers verwenden oder ein Netzteil mit einer Ausgangsleistung von maximal
5v=1Awahlen. Bitte kaufen Sie Netzadapter iiber offizielle Kanale und vermeiden Sie die

Verwendung
von mi igen, gefélschten umein der Feuer zu vermeiden.
Funktionen
P
4 sport Unterstitzt 100+ Sportmodi.
» Tagliche | Taglich nur die Daten des Tz fzeichnen, und die Daten

Aktivititen | werden um 00:00 jeden Tag zuriickgesetzt

ie k der Uhr tatigen, na ie das Telefon mit der
Qo Telefon | (i verbunden haben.

der taglichen Schritte, Entfernung, Kalorien,

Daten Aktivitatsdauer, Aktivititszeiten.
GR Herzfre- N
D foens Intelligente Uberwachung sie die Herzfrequenz.
Sauerstoff "
Jaueret™ | inteigente Ubenwachungsieie Herzrequenz..
(& schiaf Intelligente Uberwachung Ihrer Schlafqualitat.
X wett Nachden Sie die Uhr mit dem Handy verbunden haben, konnen Sie das Wetter
& Wetter | gynchronisieren.
® oruck Uberwachen Sie den Wechsel Ihres Stresswertes an einem Tag und bilden Sie ein
e Analysesymbol.
2 Music Sie knnen die Musikwiedergabe auf dem Handy steuern, nachdem Sie die Unr mit
steuerung | dem Handy verbunden haben.

© Amune: Fiir d kénnen Sie q d Zeiten
straining einstellen.

& Suchen Nachdem Sie das Telefon angeschlossen haben, konnen Sie das Telefon tiber die
Sie Ihr Telefon| ~ Uhr finden.

() Timer Schneller Timer der Uhr.

@ Stoppuhr Die Stoppuhr-Funktion.

Rechner Mini-Rechner der Uhr.

Ausfluss in die i das Ende der Entw-
vonWasser | sserung,kann die Achten Sie darauf, dass das Wasser in Pfeilrichtung abfliefien kann|

Kalender Uhr mit gregorianischer Kalenderfunktion.

Spracha- | Wecken Sie die Sprachassistentenfunktion Ihres Telefons auf. Beispiel:

) Ssistent {05-System (iber die Smartwatch aufwecken Die Siri-Funktion des Telefons.
i idschi Um:

33 Einstellung | DND-Modus, 2 pr

Wiederherstellung abWerk, Neustart, Herunterfahren und andere Einstellungen.

Fehlerbehebung

Bezeichnung Tabelle der Leistungsausfalle

1. Schalten Sie das Gerét nicht ein.

2. Die Uhrenanrufe sind wéhrend des Gebrauchs stumm,

3. Der andere Teilnehmer kann den Ton wéhrend des Anrufs nicht héren.

4. Der Bildschirm leuchtet nicht oder der Touchscreen ist nicht funktionsfahig.
5. Es gibt keine Mglichkeit zum Aufladen;

Mibro watch
Lite3

Ausschluss der Garantie

1. Verschlei® und Schmutz, die durch die Verwendung des Benutzers dazu fiihren, wie z.B.
Kratzer und Farbwechsel, sowie kiinstliche Schaden, die durch den Kontakt mit chemischen

© Alarm Einstellfunktionen des Weckers der Uhr.

(@ Weltzsituty | £ BB ZSitn'ns Lindern zur lichen Zelt,ieden Unterschid rwischen de aktuellen
/eltzeitunr | i rzeit und der Uhrzeit in anderen Landern zeigen.

scharfen Sturz, Extrusion und Verformung entstehen.
2. Unerlaubte Wartung, Kollision, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Wassereintritt, Unfélle und Fehler,
die durch die Verwendung von nicht offiziellem Zubehdr des Produkts dazu fishren.

3. AbreiRien, Verandern von Etiketten, Félschen von Falschungsschutzmarken usw.

4. Schiden durch héhere Gewalt.

Zusatzliche Hinweise

1. Die Messergebnisse dieses Produkts dienen nur als Referenz und sind nicht fir medizinische
Zwecke oder als Grundlage geeignet. Bitte befolgen Sie die Anweisungen des Arztes und
stellen Sie niemals eine Selbstdiagnose und Behandlung auf der Grundlage der
Messergebnisse.

. Die Wasserdichtigkeit dieses Produkts betragt 2Atm, aber es ist nicht seewasser bestandig
und eignet sich nicht fiir tiefes Tauchen und langes Eintauchen in Wasser. AuRerdem darf sie
nicht in Kontakt mit dem heien Wasser gebracht werden, da der Dampf die Uhr
beeintrichtigt.

. Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs

~

w

ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Einige Funktionen sind in der

entsprechenden Softwareversion unterschiedlich, was normal ist.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern Symbol auf Ihrem

Produkt, Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Ihrem Produkt,
mmmm der Batterie oder der Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle
elektronischen Produkte und Batterien am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden miissen und nicht mit dem iibrigen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Es liegt
in der Verantwortung des Benutzers, das Gerat iiber eine offizielle Sammelstelle oder
einen Dienst fiir das getrennte Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten und
Batterien gemaR der geltenden lokalen Gesetzgebung (WEEE - Waste of Electrical &
Electronic Equipment) zu entsorgen.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgerdten konnen ihre Gerédte im Rahmen der von den
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragern eingerichteten und zur Verfiigung
stehenden Moglichkeiten zur Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten
abgeben, so dass die ordnungsgeméfe Entsorgung der Altgeréte
gewahrleistet ist. Unter dem folgenden Link finden Sie ein Online-Verzeichnis
der Sammel- und Riicknahmestellen:

Datenschutz

Wir mochten alle Endnutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten darauf
hinweisen, dass Sie fiir die Loschung personenbezogener Daten aus den zu
entsorgenden Altgeraten verantwortlich sind.

C Konformitatserklarung

Die Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erklart hiermit,
dass dieses Gerat mit den wesentlichen Anforderungen und den
entsprechenden Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU
tibereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.mibrofit.com/downloads/downloads-smart-watch

Spezifikationen

Bezeichnung: Mibro Watch Lite3

Modell: XPAW020

Abmessungen: $42.6x11.2mm

Betriebsfrequenz:2400-2483.5MHz

Signaliibertragung: <20 dbm

Akku-Kapazitat: 400mAh

Nennspannung: 3.8V

Abschaltspannung beim Laden: 4.35V

Nenneingang: 5V=1 A Max.

Kompatibel mit: Android 5.0 oder iOS 10.0 und héher

Kundendienst E-Mail: service@mibrofit.com

Hersteller: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd

Adresse: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
Shanghai

Exporteur: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Adresse: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,

Longhua Distric;, Shenzhen, China @
QBluetooth Fil FE & potve, K.

i . @ Sesundreit [ ; Frauenund ichni
Aktuelles Gerat ignorieren aus, um die Verbindung zu trennen. der Frauen 5. Nichteinhaltung der in der Tabelle der Le aufgefihrte Lei https://www. tem.d zeict mel-und-ruecknahmestellen
Instrukcja obstugi ) Instrukcje tadowania ) T8 [ ycsma ustawic 6ing casstotiwose | czas dla regulacyjnego treningu oddechowego n) Instrukcje uwagi n) Ochrona danych L)
. . . . . . § . . - oddechowy - L L
Przed przystapieniem do korzystania z produktu uwaznie przeczytaj te instrukcje i przechowuj 1. Nie taduj zegarka w wilgotnym srodowisku; . 1. Wyniki pomiaréw wykonanych za pomocq tego produktu przedstawione sq Chcielibysmy przypomnie¢ uzytkownikom koficowym urzadzen elektrycznych

jaw odpowiednim miejscu.

Opis produktu
Zawartos¢ opakowania: Mibro Watch Lite3 (w tym pasek skérzany) X 1,
instrukcja obstugi X 1, tadowarka magnetyczna X 1,Pasek silikonowy X 1.

2. Upewnij sie, ze metalowy styk na korpusie zegarka
iadowarce magnetycznej nie jest zabrudzony ani
skorodowany;

3. Metalowy styk na tylnej powierzchni zegarka itadowarce
magnetycznej nalezy regularnie czyscié czysta myjka. Aby
zapewni¢ normalne fadowanie, upewnij sie, ze styki zegarka
iadowarki magnetycznej calkowicie sie stykaja;

4.Ten produkt nie jest wyposazony w zasilacz. W celu zapewnienia bezpieczefistwa
rodzinie i mieniu mozna uzyé gniazda USB w komputerze lub wybrac zasilacz z
wyjsciem nieprzekraczajacym wartosci 5 V=1 A podczas ladowania. Zasilacze nalezy
nabywac za posrednictwem formalnych kanaléw; nie wolno korzystac z podrabianych
lub niskiej jakosci zasilaczy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Wprowadzenie funkgji

Saukal | Popolaczeniu telefonu mozesz go odnaleze za pomoca zegarka.

() winutnik | Zobacz szybki minutnik.

S stoper Funkcja stopera.

alkulator | Zobacz mini kalkulator.

Rozladow- | Jeden kluc koniec drenazu,
ywac wody| Obserwuj, aby woda wyplyneta w kierunku strzaik

Kalendarz | Zobacz funkeje kalendarza gregoriariskiego.

(@)rstent | Wybudz funkeje asystenta glosowego telefonu.
glosowy | Przyklad: wybudzanie systemu i0S z zegarka Funkcja Siri telefonu,

wytqgcznie w celach ilustracyjnych i nie sq przeznaczone do celéw medycznych.
Przestrzegaj zalecen lekarza i nigdy nie wykonuj samodzielnej diagnozy ani nie
podejmuj samodzielnego leczenia na podstawie wynikéw pomiaréw.

2. Klasa wodoszczelnosci tego produktu to 2ATM, nie jest on jednak odporny na
wode morskg, cisnienie powstate podczas nurkowania na duzych gtebokosciach
ani na dtugie moczenie w wodzie. Zegarek nie moze styka¢ sie réwniez z gorqcq
woda, poniewaz para wptywa na jego funkcjonowanie.

3. Spétka zastrzega sobie prawo do modyfikacji tresci tej instrukgji bez
wezesniejszego powiadomienia. Niektére funkcje rézniq sie w odpowiedniej wersji
oprogramowania, co jest zupetnie normalne.

i elektronicznych, ze sa oni odpowiedzialni za usuwanie danych osobowych z
urzadzeri przeznaczonych do wycofania z eksploatacji.

C E Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spétka Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i innymi
obowigzujacymi postanowieniami europejskich dyrektyw 2015/53/UE oraz
2011/65/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE znajduje sie na naszej stronie
internetowej:https://www.mibrofit.com/downloads/downloads-smart-watch

Podstawowe parametry

Ustawienia wys mian: /iny, trybDND,
wienia | faczenie z telefonem komérkowym, ustawienia jezykowe, tryb d i, i i i B Nazwa: Mibro Watch Li
§§ oy Obstuga 100+ tych trybéhw sportowych, £33 Ustawienia | faczeniez telefonem omérkowym, ustawienia ezykowe, tryb oszcze zanlwaenergu Utyllzaqa sprzetu elektrycznego i elektronlcznego azwa bro Watc te3
wafaczanie Model: XPAW020
) ) » Codzienne | Codzienny rejestr aktywnosci, rejestruj tylko dane dnia, a dane beda resetowane Symbol przekreslonego kosza na émieci na kétkach Symbol na [
(@ Praycisk strony giéwnej @ Praycisk skrétu @ i | 00000 kasdego cia R . . bleméw i laci das Ty ool p Gukeie. 8 ol prachredl B vy o Wymiary: $42.6x11.2mm
w::zu;n;m:;-sn;,xwlzzzz‘:sy:aisrriask @ triszdotedowania dodatrie Q Teeon | Popodhczenuelefonu ko d ka mozna za jego p dbi 0Zwigzywanie problemow I regulacje posprzedazne woim produkcie. Symbol przekreslonego kosza na smieci na Czestotliwosc operacyjna: 2400-2483.5 MHz
P e N i wykonywac polaczenia telefoniczne. produkcie, baterii lub opakowaniu przypomina, ze wszystkie : . <
Wataczanie: Naciriji preytrzymmal (® Gniazdo tadowania (ujemne) Zapisu] codzienne dane ewiczer, w tym kroKi, odlegiode, Kalorie, czas trwania Przesytanie sygnatu: <20 dbm
praycisk przez 2 sekundy, az ekran Dane pisuj cc cwiczer, wyi i, odleglose, 3 Nazwa Tabela bledéw wydajnosci produkty elektroniczne i baterie musza by¢ utylizowane oddzielnie po Pojemnosc baterii: 400 mAh
e © cairiketna . — zakoriczeniu ich uzytkowania i ni winny by¢ wyrzucane z innymi ! )
Powrdt; Kikij @ clotnik G Tetno Inteligentnie wykrywai ttno. 1 Nie wiaczaj; e . akonczeniu ich uzytkowania i nie powinny byc wyrzucane zinny Napiecie znamionowe: 3.8V
Drehen: Menii-Scroll-Aktion . hd 2. Polaczenia zegarka s ciche podczas uzytkowania, dpadami domowymi. Obowiazkiem uzytkownika jest oddanie urzadzeni. L - .
Mibro watch odpadami domowymi. Obowiazkiem uzytkownika jest oddanie urzadzenia .
(@) Peiny dotykowy wyswietlacz Mikrofon Tienwe | veligentoie wykrywai tlen we krwi Lies 3. Druga strona nie slyszy dzwieku podczas rozmowy; do oficialnego punktu odbioru lub serwisu zaimuiacego sie oddzielnym Na;_)lege odu?ua podczas tadowania: 4.35V
fowi 4. Ekran wys nie drial; Jalnego p € Imujacego sie V! Wejécie znamionowe: Maks. 5V = 1A
Podtacz zegarek (@ sen Monitoruj inteligentnie jakos¢ snu. 5. Nie mozna go natadowac; recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii zgo dnie z Zgodnos¢ z systemem: Android 5.0 lub i0S 10.0 albo nowszy
a g . . . obowiazujacymi przepisami lokalnymi (WEEE - Odpady ze sprzetu
(s 2eskanu o O, aby pobac apilacs Mo FiC Uk pozano 28 romen | Popodceny eefonu o zegaro moina sychronizona pogode Przepisy niegwarancyjne clekirycznego i elektronicznego). Obstuga posprzedazna E-mail: service@mibrofit.com
na prawym rysunku) . Pomiar | Monitoruj zmiany w poziomie stresu w ciagu dnia i formuj ikone analizy. 1. Zuzyciei zabrudzenia spowodowane uzytkowaniem, takie jak zadrapania i zmianykoloru, . . Producent: ZhenShi Informatlon Technollo‘gy (Sha”gh?') Co., LFd .
@skorzystajz aplikacji , Mibro Fit”, aby zeskanowac kod QR w celu oo | PopodcreT oo o zegaria mom oo atakze sztuc: kontaktem z i chemi i, ostrymi Opcje zwrotu starych urzadzen Adres: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
ontrola 2} a
sparowania. i dmiot ki sk deformacj . . . " i
muzyki | pomoca odtwarzanie muzyki w tym telefonie. 5 preeamiotams, b :T’WVC‘S:T:TI; clormac - nadusyce Posiadacze starych urzadzen moga je wreczy¢ w ramach opcji zwrotu lub Shanghai . .
Rozwiaz zegarek. @ Aarm Zobacz funkeje ustawiania alarmu w zegarku. wnikciscie wody wypadkii eeorion 2biérki oferowanej przez publiczne organy utylizacji odpadéw i dostepnej w Eksporter: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) .Co., Ltd
stem Android: wybierz "Usuf biezace urzadzenie” w aplikacj, aby odwiaza¢ urzadzene. Zegar Saczasy w5 krajach , co pokazuje réznice czasem do produktu. ich placéwkach - dzieki temu mozna upewni¢ sie, ze te urzadzenia Adres: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,
. . swiatowy | aczasem w innych krajach. 3. Rozdarcie, zmiana etykiet, podrabianie oznaczeri dotyczacych walki z naruszeniamiwfasnosci " ; Sh L 5 PPN Longhua District, Shenzhen, China
@System 10S: wybierz "Usuri biezace urzadzenie” w aplikacji i przejdz do interfejsu Bluetooth ” N § . wycofywane sa z eksploatacji w prawidtowy sposéb. Lista punktow zbiorkii e
2drowie | 75pisuj stany zwiazane z okresem i odbieraj wczesne ostrzezenia, intelektualnej itp. % ‘duie si d N linkiem: o
systemu telefonu komdrkowego zgodnie z zapytaniem, Wybierz Ignoruj biezace urzadzenie, kobiet 4. Uszkod: S22, zwrotow znajduje sie pod nastepujacym linkiem: Bluetooth C
aby odwiazac urzadzenie 5. Nieprzestrzeganie zalecert dotyczacych bledéw wydajnosci wymienionych w tabeli bledéw wydajnosci. https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen. T R o H S
Manual del usuario Carga Entrenamiento |Se pueden establecer diferentes frecuencias y tiempos para el ajuste del Descripcion de las precauciones

Por favor, lea atentamente este manual antes de utilizar el productoy consérvelo
correctamente

Descripcion del producto

Lista de productos: Watch Lite3 (correa incluida) X 1, Manual de usuario X 1,
Cargador magnético X 1, Correa de silicona x 1.

@ Botén de inicio . @ Pantalla completamente tictil
Encendido: Pulsar prolongadamente elbotdn () gia oo
durante 2 segundos hasta que
seilumine la pantalla @ puerto de carga (positivo)
Apagado: Pulsar prolongadamente elbotén  (B) Puerto de carga (negativo)
durante 2 segundos hasta que
la pantalla se apague
Volver: Click @ parlante
Rotar: Accién de desplazamiento del mend Micréfono

Reloj conectado

(DEscanee el c6digo QR para descargar la aplicacién "Mibro Fit"

® sensor de ritmo cardiaco

(Laimagen de la derecha muestra)

@Por favor, utilice "Mibro Fit" para escanear el c6digo QR para el

emparejamiento

Desatar el reloj

1. Nolo cargue en un ambiente himedo;
2. Asegiirese de que el contacto metlico el cuerpo del relojy el
cargador magnético no estén sucios o corroidos;

3. Asegirese de que el contacto metdlico el cuerpo del relojy el
cargador magnético no estén sucios o corroidos. Asegdrese de qug
los contactos del reloj y el cargador magnético estén en pleno
contacto para garantizar una carga normal;

4. Este producto no esté equipado con un adaptador de corriente. Para
garantizar la seguridad de su familia y sus bienes, puede utilizar el puerto USB de un ordenador o

elegir un adaptador de corriente con una salida que no supere los 5V = 1A al cargarlo. Por favor,

adquiera los adaptadores de corriente a través de canales formales, y nunca utilice adaptadores de
corriente falsos de baja calidad para evitar que estallen o se incendien.

Caracteristicas

o
4} Deportes | Admite 100+ tipos de modos deportivos

. Actividades i i , solo se registran los datos del dia, los datos se
diarias. restableceran a las 00: 00 del dia.

(@sistema android: seleccione "eliminar el dispositivo actual” dentro de la aplicacion para
desatar el dispositivo.

@sistemaos: seleccione "eliminar el dispositivo actual” dentro de la aplicacién y salte a
la interfaz bluetooth del sistema mévil de acuerdo con las indicaciones. Elija ignorar el
dispositivo actual para desatar el dispositivo

Qo Teléfono | Puede contestary hacer llamadas en el reloj después de conectar el teléfono al reloj,
Datos Registra os datos del ejercicio diario, incluidos los pasos, la distancia,
delejercicio | las calorias, la duracién de la actividad y las horas de actividad

7 Ritmo ; .

Qe o | Monitoriza de formainteligente detecta (afrecuencia ardiaca
Oxigeno

© ensangre fome

(& suefio Monitoriza de formainteligente la calidad del suefio.

& Tiempo Después de conectarlo al teléfono mévil, puede sincronizar el tiempo.

@ Medicén [ controla el cambio de tu valor de tensicn en un diay forma un icono de andliss
dela presion
Controlde | Control de la msica: Pued: lar la misica q o I teléfono movil
lamisica | despuds de conectar el reloj l teléfono mévil

© Aarma Funcién de ajuste de la alarma del reloj.

@R Hay horarios en 5 pafses al mismo tiempo, lo que muestra la diferencia entre la hora
mundial | actualyla hora de otros pases
salud Registra as condiciones fisiolégicas del periodo de la mujer y da una

femenina | alerta temprana,

respiratorio | entrenamiento respiratorio,

Busque Después de conectar el teléfono, puede encontrar el teléfono a través del reloj.
suteléfono

Cronémetro  |La funcién de cronémetro,

() Temporizador | Relojcontemporizador répido,
S

Calculadora | Mini calculadora de reloj.

©® Descarear Un drenaje clave enla interfaz de drenaje, el extremo del drenaje, puede hacer
deagua oscilar el Observe para dejar que el agua se descargue en la direccién dela flecha.
Calendario |Funcién de visualizacién de calendario gregoriano.
Asistente [Activa la funcion de asistente de voz de tu teléfono.Ejemplo: Activar el sistema i0S
© G desde el reloj La funcién Siri del teléfono.
Ajuste dela visualizacién de la pantalla, cambio del meni del sistema, modo de
£33 Ajuste vibracién, modo DND, conexin del teléfono mévil, ajuste delidioma, modo de
de energi , reinici y tes.

Solucién de problemas y normas posventa

Nombre Reloj Bluetooth

1.No se puede encender;

2. Las lamadas del reloj son silenciosas durante el uso,
3.Laotrap: p 1 lallamada;

4.La pantalla de visualizacion no esté encendida o la pantalla téctil no funciona;
5.Nose puede cobrar;

Mibro watch
Lite3

Normas de no garantia

1. El desgaste y la suciedad causados por el uso de los usuarios, como arafiazos y
cambios de color; asi como los dafios artificiales causados por el contacto con
reactivos quimicos, objetos afilados, caidas, extrusiones y deformaciones.

2. Mantenimiento no autorizado, colisién, mal uso, negligencia, abuso, entrada
de agua, accidentes y fallos causados por el uso de accesorios no oficiales del
producto.

3. Rasgado, alteracién de etiquetas, falsificacion de marcas antifalsificacion, etc.
4. Dafios causados por fuerza mayor.

5. Incumplimiento de los fallos de funcionamiento enumerados en la tabla de
fallos de funcionamiento.

1. Los resultados de las mediciones de este producto son sélo como
referencia, no para ninglin propésito o base médica. Por favor, siga las
instrucciones del médico y nunca haga un autodiagndstico y
tratamiento basado en los resultados de las mediciones.

2. El grado de impermeabilidad de este producto es de 2ATM, pero no
es resistente al agua de mar, y no admite el buceo profundo ni la
inmersién prolongada en el agua. Ademds, no se puede poner en
contacto con agua caliente, porque el vapor afectara al reloj.

3. La empresa se reserva el derecho de modificar el contenido de este
manual sin enviar ningin aviso. Algunas funciones son diferentes en
la versién de software correspondiente, lo cual es normal.

Eliminacidn de aparatos eléctricos y electrénicos

El cubo de basura tachado significa que usted estd

legalmente obligado a desechar estos dispositivos por
—— separado de los residuos municipales sin clasificar. Queda
prohibida la eliminacién a través del cubo de basura residual o del
cubo de basura amarillo. Las pilas o baterias recargables que no
estén instaladas de forma permanente deben retirarse antes de
desecharlas y eliminarse por separado como pilas.

Opciones para devolver aparatos antiguos

Los propietarios de aparatos antiguos pueden entregarlos en el marco
de las posibilidades de devolucidn o recogida de aparatos antiguos
establecidas y disponibles por las autoridades publicas de gestion de
residuos, para garantizar la correcta eliminacién de los aparatos
antiguos. El siguiente enlace ofrece una lista en linea de puntos de
recogida y devolucién:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen.

Proteccion de datos

Nos gustaria recordar a todos los usuarios finales de residuos de aparatos E
eléctricos y electrénicos que son responsables de eliminar los datos
personales de los residuos de aparatos que vayan a desechar.

C E Declaracién de conformidad

Nosotros, Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd., declaramos
por la presente que este dispositivo cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones aplicables de las Directivas europeas 2015/53 /UE y 2011/65/
UE. Para obtener la declaracién de conformidad de la UE completa, consulte
nuestro sitio web www.mibrofit.com/static/upload/file
https://www.mibrofit.com/downloads/downloads-smart-watch

Caracteristicas técnicas

Nombre: Mibro Watch Lite3

Modelo: XPAW020

Dimensiones: $42.6x11.2mm

Frecuencia operacional: 2400-2483.5MHz
Transmisién de sefial: < 20dbm
Capacidad de la bateria: 400mAh

Tensién nominal: 3.8V

Tensién de corte de carga: 4.35V

Entrada nominal: 5V=1A Max.

FCC ID: 2BAYW-XPAW020

Compatible con: Android 5.0 0i0S 10.0 y superior

Servicio postventa Correo electrénico: service@mibrofit.com

Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd

Direccién: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
Shanghai

Exportador: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Direccién: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,

Longhua District, Shenzhen, China
©Bluetootr il FE € rons &

Manual do Utilizador

Por favor leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto e mantenha-o
corretamente

Descrigao do produto

Lista da embalagem: Watch Lite3 ( Bracelete em pele) X 1, Manual do Utilizador X 1,
Carregador Magnético X 1, Cinto de siliconeX 1.

@ Botio de casa Ligar: Pressione o botdo durante (@) Botdo deatalho
2 segundos até que o ecrd se acenda @ Porta de carregamento (Positivo)
TDesligar: Pressione o botéo durante () Porta de carregamento (Negativo)
2segundos até que o ecré se desligue
Voltar atras: Clique
Rotar: Accién de desplazamiento del ment

® Sensor de frequéncia cardiaca
@ Alto-falante

Microft
(@ Tela de toque completo \crotone

Ligue o reldgio

(DPor favor, digitalize o codigo QR para transferir a aplicagio
“Mibro Fit"(Como mostrado na figura direita)

@Por favor, use "Mibro Fit" para digitalizar o cédigo QR para
emparelhar.

Desamarre um reldgi

istema Android: selecione "Excluir dispositivo atual” no App para desbloguear o dispositivo,
istema [0S: selecione "Excluir dispositivo atual" no aplicativo, e pule para a interface Bluetooth
do sistema de telefone celular de acordo com o prompt,

Seleccione Ignorar o Dispositivo Actual para desbloquear o dispositivo

Carregamento

1. N3 carregue num ambiente htimido;

2. Certifique-se de que o contacto metlico no corpo do relégio e no
carregador magnético ndo estd sujo ou corroido;

. Por favor, limpe o contacto metalico na parte de tras do relégio
e 0 carregador magnético com uma flanela limpa regularmente.
Certifique-se de q tos do relégio e do carregador
magnético estdo em total contacto para assegurar o carregamento
normal;

4. Este produto ndo estd equipad um Demodoa
garantir a seguranca da sua familia e propriedade, pode utilizar uma porta USB do computador ou
escolher um adaptador de energia com uma saida nio superior a 5V =1A ao carregar. Por favor,
compre transformadores através de canais formais e nunca utilize transformadores de baixa
qualidade e falsos para evitar explosées ou incéndios.

w

o . | Po 1 énciae dif o treino de regulagio
derespiracéo| respiratéria.
Search Pesquisar no seu telemével: Depois de ligar o telefone, pode encontrar o telefone|
yourphone | através do relogio.
GTemezadov Ver temporizador rapido.
(S Ccronémetro | Fungéio de crondmetro.
Calculadora | Ver calculadora mini
(© Descarga [ Uma drenagem chave para ainterface de drenagem, ofinal da drenagem, pode
de agua balangar o Observe para deixar a 4gua descarregada na direcio da seta.

Calendario | Fungao de ver calendério gregoriano.

() Assistente. [ Acorde a fungo de assisente de voz do seu telefone. Exemplo: Atvar o sistema
devoz 105 a partir do relégio A fungo Siri do telefone.

.. Fod o do ecrd, alterar d , modo de vibraio, modo
Caracteristicas €33 Definigdes | DND, ligagio ao telemével, definico de linguagem, modo de poupanca de energia,
- recuperagéo da fabrica, reinicio, encerrar e outras definigges.
& Desporto Suporta 100+ modos desportivos.
x .
(@ hiidades de atividade didria, regist dados do dia, e s dad Regulamentos de resolugdo de problemas e pos-Venda
didrias vedefinidos s 00: 00 todos os dias.
Telefone Pode responder e fazer chamadas no relégio depois de ligar o telefone ao relogio. Nom Reldgio Bluetooth
gl g gl lome 8!
dos Registar os dados do exercicio diario, incluindo passos, distancia, calorias, duragdo da 1 Ndo ligue;
deexercicio | atividade, vezes de atividade - 2. As chamadas do relégio sio silenciosas durante o uso,
) Frequéncia | Monitoriza nteligentemente frequéncia cardiaca ! L":W; « 3. Aoutra parte ni d hamada;
' cardiaca e 4.Atelando esté atel ivel ao toque ndo esta funcional;
s;‘gs:g’ue Monitoriza inteligentemente oxigénio no sangue. 5 Néo hd como cobrar;
& pormir Monitoriza inteligentemente a qualidade do seu sono. Regulamentos de nio garantia
A e Depois de ligé-lo ao telemével, pod [ licago. . o : )
&S Tempo epois de liga0 o felemave’, pode sincronizar o tempo na aplicago. 1. Desgaste e sujidade causados pelo uso dos utilizadores, tais como riscos e
® L”;ﬂ‘fi‘;ao Monitorize amudanga do seu valor de stress num dia e forme um icone de analise. alteragBes de cor; bem como danos artificiais causados pelo contacto com
reagentes quimicos, objetos afiados, quedas, extrusdo e deformag&o.
Pod 1 G " P L - PO L
§3 Controle iar amusicaa rep lefone dep 2. Manuteng&o ndo autorizada, colisdo, utilizacdo indevida, negligéncia,
deligar o relogio ao telefone. h X N e
abuso, entrada de dgua, acidentes e avarias causadas pela utilizagdo de
© Aerta Fung3o de definigio do alarme do relégio. acessérios ndo oficiais do produto.
©) Relégio Ha momentos em 5 paises 20 mesmo tempo, mostrando a diferenca entre a hora 3. Rasgar, alterar rétulos, forjar marcas anti-contrafaccao, etc.
Mundial atual e a hora em outros paises. 4. Danos causados por forca maior.
Satide Regista a;c digdes do periodo fisiolégico das mulh umalerta 5. Incumprimento das falhas de desempenho enumeradas na tabela de
feminina__| antecipado. avarias de desempenho.

Precaugoes
-

1. Os resultados da medigdo deste produto sdo apenas para referéncia,
ndo para qualquer finalidade ou base médica. Siga as instrugdes do
médico e nunca faga autodiagndstico e tratamento com base nos
resultados das mediges.

2.0 grau impermeavel deste produto é de 2ATM, mas ndo é resistente a
4gua do mar, e ndo suporta mergulho profundo nem muito tempo de
imersdo em agua. Além disso, ndo pode ser colocado em contacto com
4gua quente, porque o vapor afetard o relégio.

3. Aempresa reserva-se o direito de modificar o contetido deste manual
sem enviar qualquer aviso prévio. Algumas fungdes sdo diferentes na
versdo de software correspondente, o que é normal.

Eliminag3o de Dispositivos Elétricos e Eletrénicos

0O caixote do lixo riscado significa que vocé é legalmente

obrigado a descartar estes dispositivos separadamente de
— residuos urbanos indigenados. £ proibido o descarte
através do caixote do lixo residual ou do caixote do lixo amarelo. As
pilhas ou pilhas recarregaveis que ndo estejam instaladas
permanentemente devem ser removidas antes de descartar e
descartadas separadamente como pilhas.

Opgoes para devolver dispositivos antigos

Os proprietérios de dispositivos antigos podem entregar estes
dispositivos no ambito das possibilidades de devolugdo ou recolha de
dispositivos antigos criados e disponiveis pelas autoridades publicas
de gestdo de residuos, a fim de assegurar a eliminagdo adequada dos
dispositivos antigos. O seguinte link fornece uma lista online de pontos
de recolha e devolugdo:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen.

Protecdo de Dados .
Gostarfamos de recordar a todos os utilizadores finais de dispositivos elétricos =
e eletrénicos de residuos que é responsavel pela eliminagdo de dados
pessoais sobre os dispositivos de residuos a descartar.

Declaragdo de conformidade
N6s, Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd., declaramos que
este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes aplicaveis das Diretivas Europeias 2015/53 /UE e 2011/65/UE. Para
obter a Declaragéo de Conformidade da UE completa, consulte o nosso site
https://www.mibrofit.com/downloads/downloads-smart-watch
Especificagbes
Nome: Mibro Watch Lite3
Modelo: XPAW020
Dimensdes: $42.6x11.2mm
Frequéncia Operacional: 2400-2483.5MHz
transmissdo de sinal: < 20dBm
Capacidade da bateria: 400mAh
Tenséo nominal: 3.8V
Tens&o de corte de carregamento: 4.35V
Entrada nominal: 5V =1A Méx.
FCC ID: 2BAYW-XPAW020
Compativel com: Android 5.0 ou iOS 10.0 e posterior

Servico pés-venda E-mail: service@mibrofit.com
Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd
Morada: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
Shanghai
Exportador: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Enderego: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, China
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